X130MI67W Power Bank 10000 (Integrated Cable)
Priru¢ka pouzivatela



Tato prirucku si edte pred pouZitim zariadenia pozorne precitajte
auschovajte ju na nahliadnutie v budtcnosti.

Prehlad produktu

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento produkt, vysokokvalitn(i powerbanku
s podporou obojsmerného rychleho nabijania. Ked' sa tato
powerbanka pouZziva na nabijanie telefénov Xiaomi s funkciou
inteligentného rychleho nabijania, vykon dosahuje az 67 W. Vyuziva
vysokokvalitnd litiovo-iénovii batériu a &ip na nabijanie powerbanky a
inych zariadeni a vyznaguje sa vynikajicim vykonom z hladiska
bezpe&nosti, rychleho nabijania a kompatibility.

Bezpeénost: tato powerbanka je skonstruovana na zéklade viacerych
bezpe&nostnych technolégii, ktoré zabraruji problémom, ako je
nadmerné nabijanie, nadmerné nabfjanie inych zariadent, prehriatie a
skrat.

Rychle nabijanie: rychle nabijanie a nabijanie inych zariadeni, podpora
vstupu a vystupu USB-C. Nabfjaci vykon dosahuje maximéalne 65 W a
nabijaci vykon pri nabijani inych zariadeni maximalne 67 W. Integrovany
kabel USB-C/port USB-C podporuije rychle nabijanie v rezimoch 5 V/3 A,
9V/3 A, 11V/6]1 A 12V/3 A, 15V/3 Aa20V/3,35A. Port USB-A podporuje
rychle nabijanie v rezimoch 5 V/3 A, 9 V/2,23 A, 10 /2,25 A a 12 V/1,67 A.
Kompatibilita: vstavany inteligentny ovlada¢ nabijania USB,
kompatibilny s beZznymi mobilnymi telefonmi a digitalnymi
zariadeniami.

Poznamka: tlagidlo sltizi na zapnutie/vypnutie displeja, nie na
zapnutie/vypnutie powerbanky. Powerbanka automaticky rozpozna
nabijanie a nabijanie inych zariadeni bez nutnosti stla¢enia tla¢idla.

o Integrovany
kabel USB-C
(IN1/OUT1)

I Displej
> Tlagidlo

T Port USB-A
(OUT3)

0 4oe= Port USB-C

(IN2/0UT2)
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Predstavenie displeja

Powerbanka pontka $iroké moZnosti zobrazovania vratane Grovne
nabitia batérie, indikatora nabijania, indikatora nizkeho pridu a
indikatora poruchy.

| — Urovefi nabitia

batérie

| l-l l-' 4 «—— Indikator

nabijania

Indikator e——— ]

nizkeho pradu - -

ndikator —— [NNU BN I I I3
poruchy - -
Rozhranie nabfjania/nabijania inych zariadenf

Uroveri nabitia batérie: zobrazuje aktualny stav nabitia batérie

powerbanky v rozsahu od 0 % do 100 %. Indikator trovne nabitia batérie

blik, ked je stav nabitia nizi ako 10 %.

Indikator nabijania: zobrazi sa, ked sa powerbanka nabfja.

Indikator nizkeho pradu: zobrazf sa, ked powerbanka prejde do rezimu

nizkeho pridu po dvoch stladeniach tlagidla.

Indikator poruchy: zobrazuje sa, ked' ma powerbanka poruchu.

Poznamky:

« Rezim nizkeho priidu je $pecialne uréeny na nabfjanie nizkonapétovych
zariadeni, ako s slichadla Bluetooth, naramky a hodinky.

« Po pripojeni portu USB-C powerbanky k nizkonapétovému zariadeniu
sa powerbanka automaticky prepne do reZzimu nizkeho pridu bez
toho, aby bolo potrebné vykonat akikolvek manuélnu ginnost.

V takom pripade powerbanka nezobrazf indikator nizkeho pradu.

« Ak sa na nabfjanie nizkonapatového zariadenia musi pouzit port
USB-A, stlacte tla¢idlo dvakrat. Powerbanka nasledne prejde do
rezimu nizkeho pradu a na displeji sa zobrazf indikator nizkeho pradu.
Powerbanka automaticky ukonéi tento rezim po 2 hodinach. Tento
rezim powerbanky moZete tiez vypnit dvoma stla¢eniami tlagidla
alebo pripojenim iného ako nizkonapatového zariadenia. Ak tento
rezim nie je potrebny, véas ho ukoncite, aby sa predislo zbyto¢nej
spotrebe energie.

Pokyny k tladidlam

Stav displeja Akcia tla¢idla Stav powerbanky
Vypnutie Stlagenie Zapnutie displeja
Zapnutie Stlagenie Vypnutie displeja

Zapnutie alebo vypnutie

Dve stlacenia reZimu nizkeho pradu

Vypnutie/Zapnutie
P /Zap Stlagenie a podrzanie

na priblizne 7 sekiind Resetovanie systému
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Specifikacie

Nézov: Powerbanka Typ batérie: litiovo-idnova batéria
Model: PB1067 Prevadzkova teplota: 5°C az35°C
Menovité kapacita: 6000 mAh (5 /3 A)
Kapacita batérie: 3400 mAh, 11,61V, 3948 Wh
Vstupny port: USB-C/integrovany kabel USB-C
Vystupny port: USB-C/integrovany kébel USB-C/USB-A
Vstup: integrovany kabel USB-C (INT)5V==3 A, 9 V=3 A, 12V=3A,
15V=3A,20V=325A
USB-C(IN2)5V==3A,9V=3A,12V=3A,15V=3A,20V=3,25A
Vystup: max. 67 W, viacportovy vystup: 5 V=3 A
Integrovany kabel USB-C (OUT1) 5 V=3 A, 9 V=3 A 11V=6]A,
12V==3A,15V=3A,20V=335A
USB-C (OUT2)5V==3A,9V=3A, 11V=61A,12V=3 A, 15V=3A,
20V=3,35A
USB-A (OUT3)5V==3A,9V=2,23A,10V=2,25A, 12 V=167 A
Rozmery polozky*: 115 x 66 x 26 mm
Cas nabijania*: priblizne 1,9 hodiny pomocou nabfjagky s parametrami
VI3 A;
priblizne 1,3 hodiny pomocou nabfjacky s parametrami
20V/325A
Tato powerbanka je vybavena tromi integrovanymi ¢lankami,
z ktorych kazdy ma menovit(i kapacitu 3400 mAh. Tieto ¢lanky
poskytuji energiu batérie priblizne rovnaki ako jeden €lanok
s menovitou kapacitou 10000 mAh.
*Rozmery nezahfiajl integrovany kébel.
*Casy nabfjania a nabfjania inych zariaden( zavisia od prostredia
pouzivania, vhodnosti kablov a zariadenf atd. Rozhodujtice st
skutoéné podmienky.

Protokol portu

Stav Port Podporovany protokol

Integrovany kébel
| Usecoury PD2.0, PD3.0 (PPS), BC1.2

Nabijanie

inych g QC2.0,QC3.0, QC3.5, PD2.0, PD3.0 (PPS),

zariadeni USB-C (0UT2) BC1.2, Apple24A
USB-A (OUT3) QC2.0,QC3.0,QC3.5, BC1.2, Apple24A
Integrovany kabel

Nabijanie | USEC (N1 PD2.0, PD3.0
USB-C (IN2) QC2.0,QC3.0, PD2.0, PD3.0
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Bezpecnostné opatrenia

« Pri prvom pouziti powerbanku Gplne nabite.

« Na nabijanie powerbanky alebo nabijanie inych zariadenf
pouzivajte vhodnti nabijacku a nabijaci kabel (odpordi¢ame
produkty znacky Xiaomi, nabijacky a kable s vykonom 65 W
zaru¢ujd optimalny vykon).

« Pocas nabijania nenechavajte powerbanku bez dozoru. Skér ako sa
vzdialite alebo odidete na dlhsi ¢as, odpojte ju od zdroja napajania.

« Po tiplnom nabiti tejto powerbanky alebo po jej pouZiti na tiplné
nabitie inych zariadeni odpojte nabijaci kabel alebo véas
odstrate nabité zariadenie, aby sa zabranilo poskodeniu v
désledku prilis dlhého pripojenia.

« Po tiplnom nabiti powerbanky alebo Gplnom nabiti iného
zariadenia v¢as odpojte nabijaci kabel, aby ste zabranili spotrebe
energie powerbanky.

« Ak sa po stlageni tla¢idla nezobrazf Ziadny indikator Grovne
nabitia batérie, powerbanka méze byt v ochrannom rezime
amozete ju skisit nabit, aby sa znovu aktivovala.

« Ak sa powerbanka nebude dIhsi ¢as pouzivat, uskladnite ju na
chladnom a suchom mieste s Grovitou nabitia batérie priblizne
25 % - 50 %. Ak chcete predlzit zivotnost batérie, neskladujte
powerbanku s tplne nabitou alebo vybitou batériou.

« Do blizkosti nabijacieho povrchu ani na tento povrch
neumiestiujte Ziadne karty s magnetickym prizkom alebo ¢ipom
(napriklad doklad totoznosti alebo bankovti kartu), aby nedoslo k
ich poskodeniu.

« Implantované zdravotnicke pomécky (kardiostimulatory,
kochlearne implantaty atd.) udrZiavajte v minimalnej vzdialenosti
20 cm od powerbanky, aby nedoslo k moznému ruseniu tychto
zdravotnickych pomocok.

« Powerbanka podporuje inteligentné riadenie teploty. Ak po¢as
rychleho nabijania asto pripajate zariadenie k powerbanke alebo
ho od nej odpéajate, moze to spdsobit chyby pri detekcii teploty.
Preto sa odpor(i¢a zariadenie nabijat nepretrzite, namiesto toho,
aby ste ho ¢asto pripajali k portu na nabijanie inych zariadeni
alebo ho od neho odpéjali.

« Tato powerbanka nie je odolna vogi vode. Zabrarte vniknutiu
tekutin, aby nedoslo k poskodeniu. Nepouzivajte ju, ak doslo k
namoceniu do vody.
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/N VAROVANIA

Nespravne pouzivanie méze mat za nasledok zlyhanie batérie, prehriatie
alebo dokonca poZiar ¢i vybuch. Aby nedoslo k narugeniu vasej osobnej
bezpecnosti a majetku, tento produkt uchovavajte a pouzivajte striktne v
stlade s nasledujticimi poziadavkami:

« Tato powerbanka nie je hra¢ka. Uchovavajte ju mimo dosahu deti.
Nedovolte detom, aby tito powerbanku pouzivalialebo sa s fiou hrali,
aby sa prediglo nehodam.

« Prinabfjani tohto produktu pouZivajte nabfjatku, ktora splfia miestne
bezpe&nostné normy, aby sa zabranilo zasahu elektrickym pradom
alebo poskodeniu batérie.

« TGto powerbanku nevystavujte tlaku, narazom, silnym vibraciam ani
tekutinam. Ktorakolvek z tychto okolnosti méze viest ku skratu alebo
sposobit poskodenie batérie alebo elektrického obvodu. V takom
pripade okamZite prestaite powerbanku pouzivat a riadne ju
zlikvidujte.

« Ak sa powerbanka naftikne, zdeformuje, zaéne z nej unikat tekutina
alebo sa vyrazne zniZi jej kapacita, okamZite ju prestante pouzivat
ariadne ju zlikvidujte.

« Tato powerbanku nenabijajte ani nepouZivajte na nabijanie inych
zariadeni na miestach, kde by mohlo déjst k naru$eniu jej odvodu
tepla, napriklad vo vrecku nohavic, v uzavretej taske alebo na posteli
&i pohovke. Uistite sa, Ze powerbanka nie je pocas prevadzky zakryta
oble¢enim, vanki$mi, postelnou bieliziiou alebo inymi predmetmi.
Ak powerbanku dIh&i ¢as pouzivate na nabfjanie zariadeni vratane
telefénov, nedavajte ich na seba, aby ste zabezpegili lepsi odvod
tepla.

« Powerbanku nerozoberajte, nerozrezavajte, nestlacajte,
neprepichujte, neskratujte, nevystavuijte ju pdsobeniu kvapalin,
ohiia, zdrojov tepla, ako st sporéky, ohrievace, ani prostrediu s
okolitou teplotou vy$3ou ako 60 °C (140 °F). V hortcom po&asi
nenechavajte tito powerbanku v aute na otvorenom priestranstve
alebo nainych miestach na priamom sinku.

« Tato powerbanka obsahuije litiovo-iénov( batériu. Otvaranie krytu je
prisne zakéazané, aby nedoslo k poskodeniu batérie alebo ohrozeniu
bezpeénosti.

« Batériu nevymienajte svojpomocne. Vymena batérie za nespravny
typ mdze mat za nasledok zlyhanie bezpe&nostnej ochrany a méze
sposobit vybuch alebo poZiar.

« Vystavenie stpravy batérii extrémne nizkemu tlaku vzduchu po&as
pouzivania, skladovania alebo prepravy méze spésobit vybuch alebo
unik horfavych kvapalin alebo plynov.

« Batérie nelikvidujte ako komunalny odpad. Bezpeéne ich zlikvidujte
podla miestnych zakonov a predpisov.

« Aby sa zaistila bezpe¢nost letu a predislo sa potencialnym rizikam,
désledne dodrziavajte prislusné predpisy leteckej bezpe¢nosti a
powerbanku noste so sebou. Nenechavajte ju v batoZinovom
priestore. Je prisne zakazané pouzivat ju pocas celého letu po
nastupe do lietadla.

05



Vyhlasenie o sulade pre EU

Cce

Vyrobca tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v stilade
s prislusnymi eurépskymi smernicami, normami a ich
dodatkami. Cely text Vyhlasenia o stlade pre EU je
dostupny na tejto internetovej adrese:
https://www.mi.com/global/service/support/declaration.
html

Informéacie o OEEZ

Vsetky produkty oznacené tymto symbolom st
definované ako odpad z elektrickych a elektronickych
zariadenf (tzv. OEEZ, ako sa udava v smernici
2012/19/EU) a nesmu sa vyhadzovat do bezného
netriedeného domaceho odpadu. S cielom ochrany
[udského zdravia aj Zivotného prostredia je potrebné,
aby ste svoje zariadenie ur¢ené do odpadu odovzdali
na uréenom zbernom mieste na recyklaciu odpadu

z elektrickych a elektronickych zariadenf, ktoré urgili
Statne alebo miestne organy. Spravna likvidacia
arecyklovanie pomoZe zabranit negativnym
nasledkom na Zivotné prostredie a [udské zdravie.
Dalgie informécie o mieste, ako aj o podmienkach

a poziadavkach platnych pre zberné miesta vam
poskytne zastupca servisu alebo miestne organy.

Poznamka: llustracie produktu a prisluenstva v pouZivatelskej
prirucke sltzia len na referenéné Gcely. Skutoény produkt a funkcie sa
mozu liit v désledku vylepeni produktu.

Vyrobca: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road,
Haidian District, Beijing, 100085, China

Dal$ie informacie najdete na stranke www.mi.com

Verzia pouzivatelskej priru¢ky: V1.0

06



EU REP.

Xiaomi Technology Netherlands B.V.

Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands
contact@support.mi.com

Dovozca:

Beryko s.r.o.

Pod Vinicemi 931/2,301 00 Plze”
www.beryko.cz
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